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Schritt 1: Laden Sie die Reolink-App oder den 
Reolink-Client herunter

*Zum Ein-/Ausschalten 5 Sekunden lang gedrückt halten. 
Zum Zurücksetzen auf die Werkseinstellungen 3× drücken.  

Laden Sie den Reolink-Client herunter: Gehen Sie auf https://reolink.com > Support > App & Client

Objektiv 
Mikrofon 
PIR-Sensor 
Infrarot-LED 
Tageslichtsensor 
Klingellichtanzeige 
Klingelknopf
Verriegelungsschlitz 
Ladekontakte 
Anschlussblock 
Ein-/Ausknopf* 
USB-C Ladeanschluss 
microSD-Kartensteckplatz
Lautsprecher

· Auf dem Smartphone

· Auf dem PC
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1. Installieren Sie die Türklingel auf einer 
ebenen, stabilen Oberfläche. 

2. Für eine optimale Sichtweite sollten Sie sie 
etwa 1,2 m über dem Boden anbringen. 

3. Richten Sie die Türklingel leicht von 
der Stelle weg aus, an der Besucher 
normalerweise näherkommen. 

4.Wenn Sie sie in der Nähe einer Seitenwand 
anbringen, stellen Sie sicher, dass die Wand 
außerhalb des Sichtfelds der Kamera liegt, 
um Blendungen im Nachtsichtmodus zu 
vermeiden. 

Orange LED: Wird 
geladen

Status des Klingellichtknopfes während des  
Ladevorgangs:

Öffnen Sie die Reolink-App, tippen Sie auf „     ”, scannen Sie 
den QR-Code und folgen Sie den Anweisungen. 

Hinweis: Der QR-Code befindet sich auf der Rückseite der 
Türklingel. 

Schritt 3: QR-Code zum Einrichten scannen
Verwenden Sie ein 5-V/2-A-Netzteil (nicht im 
Lieferumfang enthalten) ,
 um die Türklingel aufzuladen. 

Grüne LED: Vollständig 
geladen

Schritt 2. Aufladen der Türklingel Installationstipps04

Ohne 15°-Horizontalkeil Mit einem 15°-Horizontalkeil

Türklingel
Tür Tür

Türklingel

PiR-Erfassungsreichweite: 
0–7 m

Montagehöhe: 
1,2 m



Deutsch Deutsch39 40

Mechanischer  Klingelton

Digitaler  Klingelton

Installationsschritte05

Option 1: Kabelgebundene Verbindung

Schritt 2: Strom ausschalten (optional, aber empfohlen)

Schritt 3: Alte Türklingel entfernen (optional)

Schritt (Optional)

Wenn Sie bereits eine Türklingel haben, drücken Sie deren 
Knopf und achten Sie auf den Klingelton. Folgen Sie dem Ton, 
um die Klingeleinheit zu finden. 

1. Schalten Sie den Schutzschalter aus.  Gehen Sie vorsichtig mit allen 
Kabeln um.  Wenn Sie sich mit elektrischen Leitungen nicht auskennen, 
wenden Sie sich bitte an einen zugelassenen Elektriker. 

2. Testen Sie die alte Türklingel, indem Sie den Knopf drücken – sie sollte 
keinen Ton von sich geben. 

Trennen Sie die vorhandene Türklingel vorsichtig und entfernen Sie sie. 

Tipp: Biegen Sie die Drähte vorsichtig, damit sie nicht zurück in die Wand 
rutschen. 

Warnung: Berühren Sie niemals Drähte, bevor Sie sich 
vergewissert haben, dass der Strom abgeschaltet ist, um 
einen Stromschlag zu vermeiden. 

HINWEIS: 
Stellen Sie sicher, dass Ihr vorhandener 
Transformator 8–24 V Wechselstrom ausgibt. 
Ist dies nicht der Fall, rüsten Sie ihn auf, bevor 
Sie fortfahren. 
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Schritt 4: Installieren Sie die Montageplatte

Option A – Mit horizontalem Keil

Installieren Sie den Keil 
an der Wand. 

Befestigen Sie die 
Montageplatte am 

Keil. 

A
Wenn Sie den Blickwinkel der Türklingel anpassen 
müssen, installieren Sie den horizontalen Keil, bevor Sie 
die Montageplatte anbringen. 

Ohne 15°-Horizontalkeil Mit einem 15°-Horizontalkeil

Türklingel
Tür Tür

Türklingel

Montageschablone Horizontaler
Keil

 
Dübel

Lange 
Schrauben

Kurze
Schrauben

Montage-
Platte

Packung 
Schrauben

Akkuschrauber
(nicht enthalten)

Schraubenzieher 
(nicht enthalten)

Horizontaler
Keil

Horizontaler
Keil

MontageplatteMontage-
schablone

HINWEIS: 
1. Die Positionen der Löcher für die 
Wandanker unterscheiden sich je 
nachdem, ob Sie den horizontalen 
Keil verwenden. 

2. Für Trockenbau- oder 
Ziegelwände sind Wandanker 
erforderlich. Bei weicheren 
Oberflächen wie Holz sind keine 
Dübel erforderlich. 
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Option B – Ohne KeilB
Befestigen Sie die Montageplatte mit Schrauben direkt an der Wand. 

Montageschablone Montage-
Platte

Packung 
Schrauben

Akkuschrauber
(nicht enthalten)

Schraubenzieher 
(nicht enthalten)

 

Montageplatte

Dübel

Montageschablone

Befestigen Sie die Montageplatte 
an der Wand. 

Lange 
Schrauben

HINWEIS: 
Bei Trockenbau- oder Ziegelwänden 
müssen Sie vor der Befestigung der 
Platte Wanddübel anbringen. 

Bei weicheren Oberflächen wie Holz 
sind keine Dübel erforderlich. 
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Schritt 5: Anschließen der Klingeldrähte Schritt 6: Befestigen der Klingel
Beachten Sie die folgende Abbildung.  Schließen Sie Ihre 
vorhandenen Klingeldrähte an die Klemmenblöcke auf der 
Rückseite der Reolink-Klingel an und ziehen Sie die Schrauben 
fest an. Achten Sie darauf, dass die Drähte getrennt bleiben. 

Wenn die vorhandenen Drähte zu kurz 
sind, verwenden Sie die mitgelieferten 
Verlängerungskabel und Kabelverbinder, 
um sie zu verlängern, wie unten gezeigt. 

Richten Sie die Unterseite der Türklingel an der 
Montageplatte aus und drücken Sie dann auf die 
Oberseite, bis sie einrastet. 

Schraubenzieher 
(nicht enthalten)

Verlängerungskabel
(Falls erforderlich)

Türklingelkabel

Türklingeltransformator Mechanischer 
Klingelton

Verlängerungskabel

Anschlussblock

AC Neutralleiter Erdung

Rückseite Trans Vorderseite
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Option 2: Kabellose Installation Schritt 2: Montageplatte installieren

Schritt 1: Montageort auswählen

 Für eine optimale Sichtweite sollten Sie sie 
etwa 1,2 m über dem Boden anbringen. 

 Richten Sie die Türklingel leicht von der Stelle 
weg aus, an der Besucher normalerweise 
näherkommen. 

Ohne 15°-Horizontalkeil Mit einem 15°-Horizontalkeil

Türklingel
Tür Tür

Türklingel

Option A – Mit horizontalem KeilA
Wenn Sie den Blickwinkel der Türklingel anpassen müssen, installieren Sie den horizontalen Keil, bevor Sie die 
Montageplatte anbringen. 

Montageschablone Horizontaler
Keil

Montage-
Platte

Packung 
Schrauben

Akkuschrauber
(nicht enthalten)

Schraubenzieher 
(nicht enthalten)

PiR-Erfassungsreichweite: 
0–7 m

Montagehöhe: 
1,2 m
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Option B – Ohne KeilB
Befestigen Sie die Montageplatte mit Schrauben direkt an der Wand. 

Montageschablone Montage-
Platte

Packung 
Schrauben

Akkuschrauber
(nicht enthalten)

Schraubenzieher 
(nicht enthalten)

Installieren Sie den Keil 
an der Wand. 

Befestigen Sie die 
Montageplatte am 

Keil. 

 
Dübel

Lange 
Schrauben

Kurze
Schrauben

Horizontaler
Keil

Horizontaler
Keil

MontageplatteMontage-
schablone

HINWEIS: 
1. Die Positionen der Löcher für die 
Wandanker unterscheiden sich je 
nachdem, ob Sie den horizontalen 
Keil verwenden. 

2. Für Trockenbau- oder 
Ziegelwände sind Wandanker 
erforderlich. Bei weicheren 
Oberflächen wie Holz sind keine 
Dübel erforderlich. 
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Schritt 3: Türklingel anbringen

Option 1: Mechanischer/digitaler Klingelton (verkabelt)Richten Sie die Unterseite der Türklingel an der 
Montageplatte aus und drücken Sie dann auf die 
Oberseite, bis sie einrastet. Diese batteriebetriebene Türklingel ist mit den 

meisten vorhandenen mechanischen oder digitalen 
Klingeltönen mit 8–24 V Wechselstrom kompatibel. 
Anweisungen zur Verkabelung finden Sie unter 
„Verkabelung“. 

Klingeloptionen06

Türklingeltransformator Mechanischer 
Klingelton

Überbrückungskabel

AC Neutralleiter Erdung

Rückseite Trans Vorderseite

RLA-PK1

Türklingeltransformator Mechanischer 
Klingelton

AC Neutralleiter Erdung

Rückseite Trans Vorderseite

A B HINWEIS:  
Wenn Ihre mechanische 

Klingel summt oder brummt: 
Verwenden Sie das mitgelieferte 
Überbrückungskabel, um die Klingel 
zu überbrücken (sie klingelt dann 
nicht mehr). 
 
ODER kaufen Sie das Zubehör RLA-
PK1 (separat erhältlich),
 um Störgeräusche zu beseitigen 
und gleichzeitig die Funktion der 
Klingel aufrechtzuerhalten. 

 

Montageplatte

Dübel

Montageschablone

Befestigen Sie die Montageplatte an der Wand. 

Lange 
Schrauben

Warnung: Schalten Sie immer die 
Stromversorgung aus, bevor Sie die 
Verkabelung des Klingelsystems anfassen, 
um einen Stromschlag zu vermeiden. 

HINWEIS: Bei Trockenbau- oder Ziegelwänden 
müssen vor der Befestigung der Platte 
Wandanker installiert werden. 
Bei weicheren Oberflächen wie Holz sind keine 
Dübel erforderlich. 
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Option 2: Reolink-Klingelsystem 
(separat erhältlich)

Option 3: Reolink Home Hub 
(separat erhältlich)

Stecken Sie das Reolink-Klingelsystem in eine Steckdose und 
koppeln Sie es dann über die Reolink-App mit Ihrer Türklingel. 
Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung 
des Klingelsystems. 

So entfernen Sie die Türklingel: Deaktivieren Sie 
die Manipulationswarnung in der Reolink-App und 
stecken Sie dann den Nadelschlüssel in die Öffnung 
oben, um die Klingel zu lösen. 

Der Home Hub fungiert als intelligenter Türklingelton mit 
anpassbaren Klingeltönen und bietet lokalen Videospeicher 
– ein Cloud-Abonnement ist nicht erforderlich. Informationen 
zur Einrichtung finden Sie im Handbuch des Home Hub. 

1 2 Türklingel abnehmen Spezifikationen07 08
Sichtfeld: 150° horizontal × 150° vertikal
Abmessungen: 160,0 × 48,0 × 29,5 mm
Gewicht: 231 g
Betriebstemperatur: -10 °C bis 55 °C (14 °F bis 131 °F)
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Fehlerbehebung Wichtige Sicherheitshinweise (für Akku Kameras)09 10
Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie die Kamera verwenden. Tipps zur 
Verlängerung der Akkulaufzeit finden Sie in unserem Support- Beitrag: 
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006991893   
1. Laden Sie den Akku mit einem standardmäßigen und hochwertigen DC 5V Akku-Ladegerät oder 
einem Reolink Solarpanel auf. Es ist nicht kompatibel mit Solarpanels von anderen Marken. 
2. Ersetzen Sie das Gerät oder das Zubehör nur durch denselben oder einen gleichwertigen, vom 
Hersteller empfohlenen Typ. Die Verwendung eines falschen Typs birgt ein Explosionsrisiko. 
3. Nehmen Sie den eingebauten Akku nicht aus der Kamera heraus. 
4. Laden Sie den Akku nur bei Temperaturen zwischen 0°C und 45°C auf und verwenden Sie den 
Akku nur bei Temperaturen zwischen -10°C und 55°C. 
5. Laden, verwenden oder lagern Sie eine Akku-Kamera nicht in der Nähe von Wärmequellen, wie z. 
B. Heizkörpern, Kochflächen, Kochgeräten, Bügeleisen, Heizkörpern oder Kaminen. Extreme Hitze kann 
eine Explosion verursachen. 
6. Setzen Sie die Akku-Kamera nicht in Umgebungen mit extrem niedrigem Luftdruck ein, da dies zu 
einer Explosion führen kann. 
7. Legen Sie die Akku-Kamera nicht in heiße Wildnisgebiete oder setzen sie einem Blitz aus, da sonst 

Wenn sich Ihre Kamera nicht einschalten lässt, versuchen Sie bitte die folgenden Lösungen: 
Laden Sie den Akku mit einem DC 5V/2A-Netzadapter auf. Wenn das grüne Licht leuchtet, ist der 
Akku vollständig aufgeladen. 
Sollte es ungelöst bleiben, kontaktieren Sie bitte Reolink Support.

Wenn die Kamera keine Verbindung zum WLAN herstellen kann, versuchen Sie bitte die folgenden 
Lösungen:
• Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige WLAN-Passwort eingegeben haben. 
• Stellen Sie die Kamera näher an Ihren Router, um ein starkes WLAN-Signal zu gewährleisten. 
• Ändern Sie die Verschlüsselungsmethode des WLAN-Netzwerks auf der Router-Schnittstelle auf 
WPA2-PSK/WPAPSK (sicherere Verschlüsselung). 
• Ändern Sie Ihre WLAN-SSID oder Ihr Passwort und stellen Sie sicher, dass die SSID nicht länger als 31 
Zeichen und das Passwort nicht länger als 64 Zeichen ist. 
• Geben Sie Ihr Passwort nur mit den auf der Tastatur verfügbaren Zeichen ein. 
Sollte das Problem ungelöst bleiben, kontaktieren Sie bitte Reolink Support.

Verbindung zum WLAN bei der Ersteinrichtung fehlgeschlagen
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Gesetzlicher Haftungsausschluss1 1die Gefahr eines Brandes besteht. 
8. Schlagen Sie nicht auf die Akku-Kamera und drücken Sie sie nicht stark zusammen, da sonst die 
Gefahr eines Brandes oder einer Explosion besteht. 
9. Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er beschädigt, geschwollen oder in irgendeiner Weise 
beeinträchtigt erscheint (z. B. wenn er ein Leck hat, Gerüche abgibt, verbeult, korrodiert, verrostet, 
rissig, geschwollen, geschmolzen oder verkratzt ist).  
10. Halten Sie die Kamera und den Akku von Kindern fern. 
11. Nehmen Sie den Akku nicht ein und verschlucken Sie ihn nicht. Wenn der Akku eingenommen oder 
verschluckt wird, kann er schwere innere Verbrennungen und Schäden verursachen. Suchen Sie 
sofort ärztliche Hilfe auf, wenn Sie den Verdacht haben, dass der Akku verschluckt worden ist oder 
sich in irgendeinem Körperteil befindet. 
12. Versuchen Sie nicht, die Kamera oder den Akku selbst zu zerlegen, zu reparieren oder zu 
verändern. 
13. Halten Sie den Ladeanschluss trocken, sauber und frei von Verschmutzungen und decken Sie 
den mit dem Gummistopfen ab, wenn der Akku vollständig geladen ist. 
14. Befolgen Sie bei der Verwendung der Kamera stets die örtlichen Sicherheitsgesetze und 
-vorschriften. 
15. Befolgen Sie bei der Entsorgung von verbrauchten Akkus immer die örtlichen Abfall- und 
Recyclinggesetze.

Soweit es das geltende Recht zulässt, werden dieses Dokument und das beschriebene Produkt mit 
seiner Hardware, Software, Firmware und seinen Dienstleistungen auf der Basis „wie besehen“ und 
„wie verfügbar“, mit allen Fehlern und ohne jegliche Garantie jeglicher Art geliefert. Reolink haftet 
nicht für ausdrückliche oder stillschweigende Garantien, einschließlich, aber nicht beschränkt auf 
Garantien für die Marktgängigkeit, zufriedenstellende Qualität, Eignung für einen bestimmten Zweck, 
Genauigkeit und Nichtverletzung von Rechten Dritter. In keinem Fall sind Reolink, seine Direktoren, 
leitenden Angestellten, Mitarbeiter oder Agenten Ihnen gegenüber haftbar für besondere Schäden, 
Folgeschäden, zufällige oder indirekte Schäden, einschließlich, aber nicht beschränkt auf Schäden 
durch entgangenen Gewinn, Geschäftsunterbrechung oder Verlust von Daten oder Dokumentation 
in Verbindung mit der Nutzung dieses Produkts, selbst wenn Reolink auf die Möglichkeit solcher 
Schäden hingewiesen worden ist. 
 
Soweit das geltende Recht es zulässt, erfolgt Ihre Nutzung der Produkte und Dienstleistungen von 
Reolink auf Ihr eigenes Risiko, und Sie übernehmen alle mit dem Internetzugang verbundenen 
Risiken. Reolink übernimmt keine Verantwortung für Betriebsstörungen, den Verlust der Privatsphäre 
oder andere Schäden, die durch Cyberangriffe, Hackerangriffe, Virenbefall oder andere 
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Konformitätserklärung12Sicherheitsrisiken im Internet entstehen. Reolink wird jedoch bei Bedarf rechtzeitig technische 
Unterstützung leisten. 
 
Die für dieses Produkt geltenden Gesetze und Vorschriften variieren je nach Gerichtsbarkeit. Bitte 
überprüfen Sie alle relevanten Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land, bevor Sie dieses Produkt 
verwenden, um sicherzustellen, dass Ihre Nutzung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften 
übereinstimmt. Während der Nutzung des Produkts müssen Sie die relevanten lokalen Gesetze und 
Vorschriften einhalten. Reolink ist nicht verantwortlich für jegliche illegale oder unsachgemäße 
Nutzung und deren Folgen. Reolink haftet nicht für den Fall, dass dieses Produkt zu unrechtmäßigen 
Zwecken eingesetzt wird, wie z. B. zur Verletzung von Rechten Dritter, zur medizinischen Behandlung, 
als Sicherheitsausrüstung oder in anderen Situationen, in denen ein Fehlverhalten des Produkts zum 
Tod oder zu Personenschäden führen könnte, oder für Massenvernichtungswaffen, chemische und 
biologische Waffen, Nuklearexplosionen und jegliche unsichere Nutzung der Kernenergie oder für 
menschenfeindliche Zwecke. Im Falle von Widersprüchen zwischen diesem Handbuch und dem 
geltenden Recht hat Letzteres Vorrang.

VEREINFACHTE EU- UND UK-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Hiermit erklärt REOLINK INNOVATION LIMITED, dass der Funkgerättyp (siehe Deckblatt der 
Gebrauchsanleitung) den Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollständige Text 
der EU- und UK-Konformitätserklärung ist unter folgender Internetadresse verfügbar: 
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/36788378727065/
 
Informationen zur RF-Exposition: Der maximale zulässige Expositionspegel („Maximum Permissible 
Exposure“, MPE) wurde auf der Grundlage eines Abstands von 20cm zwischen dem Gerät und 
dem menschlichen Körper berechnet. Um die Einhaltung der RF-Expositionsanforderungen zu 
gewährleisten, verwenden Sie das Gerät mit einem Abstand von 20cm zum menschlichen Körper.

Hiermit erklärt REOLINK INNOVATION LIMITED, dass dieses Gerät den Vorschriften zur Produktsicherheit 
und Telekommunikationsinfrastruktur (Sicherheitsanforderungen für relevante verbindbare 
Produkte) 2023 entspricht. Die Konformitätserklärung finden Sie auf der Website https://reolink.com/
product-compliance/
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Das Produkt beinhaltet keine Unterstützungsfunktionen. Für Barrierefreiheit können Kunden mit 
Behinderungen Geräte mit Unterstützungsfunktionen, wie Computer oder Smartphones mit Text-
zu-Sprache-Tools, nutzen. Menschen mit Seh- oder körperlicher Beeinträchtigung benötigen 
möglicherweise professionelle Hilfe für die Installation. Nach der Installation kann das Produkt 
vollständig über die App gesteuert werden.

Das Ausschalten des WLAN-Netzwerks erfordert das Ausschalten oder Zurücksetzen des Geräts. Das 
Gerät funktioniert nur, wenn es mit dem Internet verbunden ist.  
Die batteriebetriebenen Kameras von Reolink entsprechen der EU-Richtlinie über 
energieverbrauchsrelevante Produkte (EU) 2023/826: 
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/47507051735193

BETRIEBSFREQUENZ : (die maximale Sendeleistung) 
2412~2472MHz RF Power:≤20dBm(EIRP) 
5150~5250MHz RF Power:≤23dBm(EIRP) 
5250~5350MHz RF Power:≤23dBm(EIRP) 
5470~5725MHz RF Power:≤23dBm(EIRP) 
5725~5875MHz RF Power:≤14dBm(EIRP)

WLAN-Betriebsfrequenz   

Die Funktionen von drahtlosen Zugangssystemen einschließlich lokaler Funknetze (WAS/RLANs) 
innerhalb des Bandes 5150-5350 MHz für dieses Gerät sind in allen Ländern der Europäischen 
Union (BE/BG/CZ/DK/DE/EE/IE/EL/ES/FR/HR/IT/CY/LV/LT/LU/HU/MT/NL/AT/PL/PT/RO/SI/SK/FI/SE/
TR/NO/CH/IS/LI/UK(NI)) auf den Innenraumbetrieb beschränkt.

Richtige Entsorgung des Produktes

Das Symbol weist darauf hin, dass dieses Elektro- oder Elektronikgerät am Ende seiner Lebensdauer 
nicht über den Hausmüll entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer getrennt zu sammeln ist. 
Kostenlose Sammelstellen für Alt-Elektro- und Elektronikgeräte sowie weitere Annahmestellen zur 
Wiederverwendung von Elektro- oder Elektronikgeräten finden Sie in Ihrer Nähe. Die entsprechenden 
Adressen erhalten Sie bei Ihrer Stadt- oder Gemeindeverwaltung. Beauftragte Händler sind 
verpflichtet, auf Wunsch des Endnutzers am Ort des Verkaufs oder in dessen unmittelbarer 
Nähe bis zu drei Alt-Elektro- oder Elektronikgeräte kostenlos zurückzunehmen. Alt-Elektro- und 
Elektronikgeräte sind getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu entsorgen. Vor der Abgabe 
an einer Sammelstelle müssen nicht fest verbaute Altbatterien und Altakkumulatoren sowie 
Leuchtmittel, die zerstörungsfrei aus dem Gerät entnommen werden können, entfernt werden. 
Sofern Alt-Elektro- oder Elektronikgeräte personenbezogene Daten enthalten, ist der Endnutzer 
verpflichtet, diese eigenverantwortlich vor der Rückgabe zu löschen.

Sub 1G Operating Frequency 
BETRIEBSFREQUENZ :  
868MHz RF Power:≤10dBm(EIRP)
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Nutzungsbedingungen
Durch die Nutzung der Produktsoftware, die in das Reolink-Produkt eingebettet ist, erklären Sie sich 
mit der Benutzerservicevereinbarung zwischen Ihnen und Reolink einverstanden. Mehr erfahren: 
https://reolink.com/terms-conditions/

Wenn Sie technische Hilfe benötigen, besuchen Sie bitte unsere offizielle Support-Website und 
kontaktieren Sie unser Support-Team, bevor Sie die Produkte zurückschicken, https://support.reolink.com.

„Reolink“ und andere Marken und Logos von Reolink sind Eigentum von Reolink. 
Andere erwähnte Marken und Logos sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Technischer Support

Markenrechtliche Hinweise

Die Nutzung des Produktes unterliegt Ihrer Zustimmung zu den AGB & der Datenschutzrichtlinie auf 
reolink.com.

AGB & Datenschutz

Dieses Produkt wird mit einer beschränkten 2-Jahres-Garantie geliefert, die nur beim Kauf im 
offiziellen Reolink-Shop oder bei einem autorisierten Reolink-Händler gültig ist. Mehr erfahren: 
https://reolink.com/warranty-and-return/.
 HINWEIS: Wir hoffen, dass Ihnen dieses Produkt gefällt. Sollten Sie dennoch mit dem Produkt nicht 
zufrieden sein und es zurückgeben wollen, empfehlen wir, die Kamera vor der Rücksendung auf die 
Werkseinstellungen zurückzusetzen und die eingelegte SD-Karte zu entnehmen.

Beschränkte Garantie


